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der om bistand, om, hvad den har foretaget
sig som folge af anmodningen om inddrivel-
se.

Artikel 12

1. Safremt fordringen og/eller det doku-
ment, der hjemler ret til eksekution, og som
- er udstedt i den medlemsstat, i hvilken den
myndighed, der anmoder om bistand, befin-
der sig, anfegtes under inddrivelsesforretnin-
gen, indbringes sagen af den pdgsldende

‘person for den kompetente instans i den .

mediemsstat, i hvilken den myndighed, deér
anmoder om bistand, befinder sig, i overens-

stemmelse med de i sidsinevnte medlemsstat

gzldende retsregler. Den myndighed, der
anmoder om bistand, giver den myndighed,
der anmodes om bistand, meddelelse herom.
Endvidere kan den pageldende give den
myndighed, der anmodes om bistand, med-
delelse herom.

2. S snart den myndighed, der anmodes
om bistand, har modtaget den i stk. 1 nevate
meddelelse enten fra den myndighed, der
anmoder om bistand, eller fra den pagelden-
"de person, suspenderer den eksekutionsfor-
retningen, indtil der foreligger ‘en afgorelse
fra den kompetente. instans om spsrgsmélet.
Safremt den finder det nedvendigt og med
forbehold. af artikel 13, kan den traeffe rets-
bevarende foranstaltninger for at sikre ind-
drivelsen i det omfang; love eller andre rets-
forskrifter i den medlemsstat, i hvilken den
befinder sig, tillader det for lignende fordrin-
ger.

3. Nar indsigelsen vedrorer cksekutions-
foranstaitninger, der er truffet i den med-
lemsstat, i hvilken den myndighed, der an-
modes om bistand, befinder sig, indbringes
sagen for den kompetente instans i denne
medlemsstat i overensstemmelse med dennes
love og andre retsforskrifter.

4. Nar deh kompetente instans, for hvil- .

. ken sagen er indbragt i henhold til stk. 1 er
en domstol eller en forvaltningsdomstol, be-
tragtes dennes afgorelse, hvis den giver den
myndighed, der anmoder om bistand med-
hold, og hvis den ger det muligt, at fordrin-
gen inddrives i den medlemsstat, hvor den
myndighed, der anmoder om bistand, befin-
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der sig, som »det dokument, der hjemler ret
til eksekution, i den i artikel 6, 7 og 8 an-
vendte betydning, og inddrivelsen af fordrin-
gen gennemfores pd grundlag af denne afgo-
relse.

Artikel 13

Pa begrundet begering af den myndighed, =~
der anmoder om bistand, reeffer den myn-
dighed, der anmodes. om bistand, retsbeva-
rende foranstaltninger for at sikre inddrivelse
af en fordring i det omfang, geldende love
og andre retsforskrifter i den medlemsstat, i
hvilken den befinder sig, tiliader det.

Med henblik pa iverkseitelsen af forste
stykke anvendes artikel 6, artikel 7, stk. 1, 3
og 5, artikel 8, 11, 12 og 14 med de nedven-
dige endringer.

An‘xkel 4

Den myndighed, der anmodes om blstand '
er ikke forpligtet til:

a) at.yde den i artikel 6-13 omhandlede
bistand, safremt inddrivelsen af fordringen
pa grund af skyldnerens sitnation vil kunne
fremkalde. alvorlnge gkonomiske eller sociale
vanskehgheder i 'den medlemsstat, i hvilken
den befinder 51g,

b) at inddrive fordringen, nar den myn-
dighed, der anmoder om bistand, ikke har
udnyttet alle muligheder for fuldbyrdelse af
den pagzldende fordring p4 den medlems-
stats omrade, p& hvilken den befinder sig.

Den myndighed, der anmodes om bistand,
underretter den myndighed, der anmoder om
bistand, om grundene til, at anmodningen
om bistand ikke kan efterkommes. Kommis-
sionen underrettes ligeledes om det begrun-
dede afslag.

Artikel 15

1. Sporgsmal om foreldelse afgeres ude-
lukkende ud fra de retsregler, der geelder i
den medlemsstat, i hvilken den myndighed,
der anmoder om bistand, befinder sig.

2. De inddrivelsesforanstaltninger, der i

overensstemmelse med anmodningen’ om bi-
stand treffes af den myndighed, som anmo-



